1 Corinthians 5:4




- is the preposition EN plus the locative of sphere from the neuter singular article and noun ONOMA, meaning “name, person” plus the possessive genitive from the masculine singular article used as a first person plural personal pronoun “our” with the nouns KURIOS and IĒSOUS, meaning “in the name of our Lord Jesus.”  The personal pronoun HĒMWN was added by a scribe because of the similar construction at the end of this verse.

- is the genitive absolute from the second person plural aorist passive participle of the verb SUNAGW with the genitive subject of the participle from the second person plural personal pronoun SU.  The verb SUNAGW means “to gather, come together, or assemble.”
 

The aorist tense is a constative aorist for the point of time when the church gathers together.


The passive voice indicates that the church receives the action of being gathered together.


The participle is a temporal participle, indicating the time at which the action of the main verb takes place.  It is translated “when you are assembled together.”
- is the simple connective conjunction KAI, meaning “and” plus the genitive subject of the participle from the neuter singular article and noun PNEUMA, meaning “spirit” with the possessive genitive of the first person singular personal pronoun EGW, meaning “my.”  The phrase is translated “and my spirit” referring to the apostle Paul.  This phrase is part of the genitive absolute construction, the connective use of KAI joining the genitive SU with the genitive “my spirit.”
“When you and my spirit are assembled together in the name of our Lord Jesus”
 - is the preposition SUN plus the instrumental of association from the feminine singular article and noun DUNAMIS, meaning “together with the power.”  With this we have the possessive genitive from the article and nouns KURIOS and IĒSOUS with the possessive genitive from the first person singular personal pronoun EGW, meaning “of our Lord Jesus.”  The entire phrase is translated “together with the power of our Lord Jesus.”
1 Cor 5:4 corrected translation
“When you and my spirit are assembled together in the name of our Lord Jesus together with the power of our Lord Jesus,”
Explanation:
1.  Paul now gives instructions on what he wants the Corinthian believers to do the next time they assemble together for worship.  The command of execution is given in the next verse.  The entire sentence takes up both of these verses.  There should not have been a verse break here.

2.  Paul continues the theme he began in the previous verse of not being physically present with them, but with them spiritually.  Now he makes the true assumption and declarative statement that he will be with them spiritually the next time they gather together.

3.  Whenever believers gather together for the worship of God, they should gather in the name of the Lord Jesus Christ.


a.  We gather together to worship God because of the person of our Lord Jesus Christ.


b.  Our motivation for worship of God the Father is our relationship with Christ and fellowship with God the Holy Spirit.
4.  When we gather together for worship, we are to assemble together with the same power that our Lord had.  This is the power of the filling of the Holy Spirit and the word of God or metabolized Bible doctrine circulating in our souls.


a.  We worship God in the filling or power of the Spirit.


b.  We worship God by learning, remembering, and thinking the word of God.


c.  We are to assemble together in the name of our Lord and the power of our Lord as the means of worshipping God.

5.  The human spirit is the place of worship of God.


a.  The human spirit is the residence of eternal life.


b.  The human spirit is created by God the Holy Spirit at the moment of salvation, in order that God the Holy Spirit can impute eternal life to the immaterial human spirit.

See the Doctrine of the Human Spirit from R. B. Thieme, Jr. Bible Ministries.

�  Bauer, Walter, Gingrich, F. Wilbur, and Danker, Frederick W., A Greek-English Lexicon of the New Testament and Other Early Christian Literature, (Chicago: University of Chicago Press) 1979.
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